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Art. nr. 234567



Polly (spec) 250x200/28 MM



1 Paroi avant HP1357



1 Pz.



2 Paroi arriére HP0221



1 Pz.



3 Paroi laterale HP1157



2 Pz.



4 Solive de plancher



40*60*2000



5 Pz.



5 Lame de plancher



15*99*2440



22 Pz.



6 Plinthe de plancher



12*26*2164



2 Pz.



7 Plinthe de plancher



12*26*2444



2 Pz.



8 Poutre



43*95*2390



3 Pz.



9 Bois toit



15*99*1560



27 Pz.



9/a Bois toit



15*99*812



27 Pz.



9/b Bois toit



15*99*748



27 Pz.



10 Porte V2222 gauche



1 Pz.



11 Porte V2222 droit



1 Pz.



12 Profile en U



52*68*1720



2 Pz.



13 Cadre fenetre



12*26*1572



2 Pz.



14 Cadre fenetre



12*42*1720



1 Pz.



15 Cadre



17*38*712



4 Pz.



16 Cadre



17*38*485



4 Pz.



17 Verre



435*659



2 Pz.



18 Moulures de fenetre



19*25*673



2 Pz.



19 Moulures de fenetre



19*25*445



2 Pz.



20 Toiles bitumees toit



0,9*10m



1 Pz.



21 Description montage



1 Pz.



22 Materiaux de fixation Polly



1 Pz.
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Polly (spec) 250x250/28 MM



1 PAROI AVANT



1 Pz.



2 PAROI ARRIÈRE



1 Pz.



3 PAROI LATERALE HP1157



2 Pz.



4 SOLIVE



40*60*2500



5 Pz.



5 PLANCHER



15*99*2440



28 Pz.



6 PLINTHE DE SOL



12*26*2164



3 Pz.



7 PLINTHE DE SOL



12*26*2444



2 Pz.



8 FAÎTE



43*95*2890



3 Pz.



9 PLANCHE DE TOIT



15*99*812



33 Pz



9/a PLANCHE DE TOIT



15*99*748



33 Pz



9/b PLANCHE DE TOIT



15*99*1560



33 Pz



10 PORTE V2222 FENÊTRE GAUCHE



1 Pz.



11 PORTE V2222 FENÊTRE DROITE



1 Pz.



12 PROFILE EN U



52*68*1720



2 Pz.



13 LATTE DE DISTANCE



12*26*1575



2 Pz.



14 LATTE DE FINITION



12*42*1720



1 Pz.



15 CADRE FENETRE



17*38*712



4 Pz.



16 CADRE FENETRE



17*38*485



4 Pz.



17 VERRE



435*659



2 Pz.



18 MOULÛRES DE FENÊTRE



19*25*673



2 Pz.



19 MOULÛRES DE FENÊTRE



19*25*445



2 Pz.



20 TOILE BITUMENE NOIRE



0,9*12m



1 Pz.



21 DESCRIPTION MONTAGE



1 Pz.



22 MATERIAUX DE FIXATION Polly



1 Pz.
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80 MM / 26251 W BP 28no. OLP: 506 art /250/4 LBP 28MM 420 art no. 515 DVA 28MM



WAND WAND WALL ZIJW AND ND SEITENWA SIDE WALL



art no. 501



D VOORWAN AND VORDERW FRONT WALL



270 9



½LBP



8 7



ACHTERWAND



AND RÜCKW LBP 28MM /250/4 REAR WALL



6a



10



WBP



11 6



DVA 28MM



9



8 7



1



5 4



11 3



6a 4



3
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2 2
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1 2680



654778 2680 28x143 G CODE W ALL LO LENGTE KODE AFM. 611306 HLE 682580 2890 . LÄNGE BLOCKBO CODE 612457 ABMESS 18x68 GB TION 654914 LENGTH 2458 DESCRIP4x50 3180 DIM. 654853 12x28 LK 650206 2890 28x143 W ANDBA EAVESBOARD EIBUNG (4x) 654778G: 250 D 28x143 9 BESCHRSCREW 624351 TEKENIN 2680 19x145 1 CEILING-PLINTHE 658356 1820 BLAD: 28x143 WALL LOG (4x) NBRETT 620353 2680 15x70 DATUM: TRAUFE IJVING BE NL WALL LOG 1810 28x76 OMSCHRSCHRAU LEISTE LOZENGE MMER 630062 15x120 DECKEN AANTAL WALL LOG CODENU TLIJST NR 1100 BOARD BLOCKBOHLE 151299 POSFDAKVOE GEN ENTONGUE (4x) EAVE 630086 CODE BLOCKBOHLE AFMETIN WALL LOG 2 SCHROE DPLINT LENGTE 3180 RAUTE NR ANZAHL OHLE IJVING, FACIA BOARD POSLK PLAFON 51 602465 KODE AFM. BLOCKBISTE OMSCHR DECKLE FEDER LK 2 WANDBA NR NUMBER UNGEN UND 390 DACHAB LHEID, DE WIJZNR: . LÄNGE GABLE WANDBA ABMESS POSAAR 45 602823 CODE 28x143 BLOCKBOHLE HOEVEE EISTE ABMESS TION EIBUNG, LK 2 TWIJFEL GB 43501 GIEBELL ATIES DE LENGTH DESCRIP BESCHR GABLE WANDBA ARE EKLIJST 32 603028 28x143 DIM. UNKT DIE ZAHL, U BIJ RECLAM LK MESSING 8 DAKAFD LOG MBER IF THERE 555 GIEBELP WILT ATIONEN WALL WANDBA JST 24 603387 EIBUNG G: 28x143 UNKT D CODENU N 2 GEVELLI BEI RECLAM AND LOG 1890 TEKENIN GIEBELP BESCHR OPGEVE UNT GEBEN SIE UNS 14 654945 28x143 BLAD: OHLE TION, DIMENSIONS WALL LOG GEVELP 3180 BLOCKB BITTE DATUM: 28x143 IJVING WALL 2 UNT NL , DESCRIP OHLE MMER OMSCHR GEVELP LOG MMER BLOCKB THE NUMBER WALL AANTAL KODENU LK 2 EN CODENU NOTE US 151299 WANDBA POS NR KODE GENWALL LOG BLOCKBOHLE LK 13 NR ANZAHL PLEASE LENGTE OHLEIJVING, AFMETIN INTS WANDBA POS KODE AFM. BLOCKB LK 6 NR NUMBERCOMPLA DE OMSCHR UNGEN UND OHLE WIJZNR: ABMESS. LÄNGE LHEID,BLOCKB WANDBA ABMESS POS CODE TION HOEVEE LK 6 GB EIBUNG, LENGTH DESCRIP WANDBA ATIES DE BESCHR 01 DIM. 7WILT U BIJ RECLAMLK THERE ARE DIE ZAHL, WANDBA ATIONEN EIBUNG G: D MBER IF CODENU 1OPGEVEN BESCHR TEKENIN BEI RECLAM ONS AND SIE UNS BLAD: DIMENSI DATUM: IJVING BITTE GEBEN NL TION, , DESCRIP OMSCHR MMER MMER KODENU THE NUMBER AANTAL 121199 POS NR PLEASE NOTE US GEN EN CODENU ANZAHL IJVING, AFMETIN POS NR COMPLAINTS OMSCHR NUMBER UNGEN UND WIJZNR: LHEID, DE ABMESS POS NR HOEVEE EIBUNG, ATIES DE BESCHR 02 RECLAM THERE ARE DIE ZAHL, WILT U BIJ MBER IF ATIONEN N CODENU RECLAM BEI AND OPGEVE ONS SIE UNS TION, DIMENSI BITTE GEBEN , DESCRIP MMER KODENU THE NUMBER NOTE US PLEASE INTS COMPLA
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2,4 x 55 mm (4x)



±1mm



±1mm



900
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A=B B
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2,4 x 55 mm
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3,5x25mm



= =
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± 5c



m



200cm ± 5c



m



3 x 15 mm



250cm / 300cm



28mm ± 5c



m ± 5c



m 75m m



PE



300cm



44mm 340cm / 380mm 28mm 380cm 390cm



1,8 x 30 mm



44mm= 6x ! 34mm= 6x !



€



2,4 x 55 mm (2x)



4 x 40 mm (2x)



2,4 x 55 mm (2x)



1,8 x 30 mm
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2,4 x 55 mm



1,8 x 30 mm



>2 -< 10 M
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DE NL UK



Reklamation Klachtenformulier Complaint Form



FR IT ES



Réclamation Modulo di reclamo Impreso de reclamación



Lieferanschrift / Afleveradres / Delivery address Adresse de livraison / Indirizzo di consegna / Dirección de entrega: Name / Naam / Name Nom / Nome / Nombre : Straße / Straat / Street Rue / Via / Calle : Ort / Plaats / Place Ville / Città / Ciudad : Tel. nr. 09.00 - 18.00



:



Tel. nr. 18.00 - 22.00



:



Auftragsnummer (6-teilig) Ordernummer (6 cijfers) Order number (6 figures)



Numéro de commande (6 chiffres) Numero dell’ordine (6 cifre) Número del pedido (6 cifras)



Prod. Nummer (8/9-teilig) Prod. nummer (8/9 cijfers) Prod. number (8/9 figures)



Numéro de prod. (8/9 chiffres) Numero de prod. (8/9 cifre) Número de prod. (8/9 cifras)



CN Lieferdatum / Datum levering / Delivery date Date de livraison / Data di consegna / Fecha de entrega



Artikel / Artikel / Article Article / Articolo / Artículo



ACHTUNG!



ATTENTION !



- Markieren Sie bitte auf der im Paket liegenden Stückliste welche Teile falsch oder - Prière d’indiquer sur la liste des pièces détachées jointe à la marchandise livrée quelles beschädigt sind bzw. gefehlt haben. Fügen Sie diese dem ausgefüllten Vordruck bei und sont les pièces manquantes, endommagées ou erronées. Envoyer le présent formulaire de senden Sie beides an unsere Adresse. (siehe Rückseite) réclamation accompagné de la liste des pièces détachées à l’adresse figurant au dos. - Beschädigungen an der Außenseite müssen auf dem Frachtbrief (CMR) dokumentiert sein - Les dommages extérieurs au niveau du conditionnement doivent être mentionnés sur le und vom Fahrer gegengezeichnet werden. bordereau de livraison du transporteur dûment signé par le chauffeur ayant effectué la - Wir behalten uns das Recht vor, die nicht korrekte Ware zurück zu nehmen. livraison. - Reklamationen von gestrichenem oder verändertem Material werden nicht anerkannt. - Nous nous réservons le droit de reprendre la marchandise livrée par erreur. - Jede akzeptierte Reklamation wird nur mit der Zusendung von neuem Material erledigt und - Tout matériel déjà peint ou modifié de toute autre façon qui ferait l’objet d’une réclamation, nicht finanziell abgegolten. ne pourra être repris. - Toute réclamation acceptée fera l’objet d’une nouvelle expédition de marchandise et ne BELANGRIJK! pourra en aucun cas faire l’objet d’un dédommagement financier. - Geeft u op de in het pakket verpakte stuklijst aan welke delen niet juist en/of beschadigd zijn of geheel ontbreken. Stuurt u deze stuklijst samen met dit volledig ingevulde formulier ATTENZIONE! - Contrassegnare sulla distinta inclusa nella confezione i pezzi errati, danneggiati o mancanti. aan ons adres of faxnummer. (zie achterzijde) Allegare la distinta così contrassegnata al modulo di reclamo compilato e inviare il tutto - Beschadigingen aan de buitenzijde van het pakket moeten op de vrachtbrief (CMR) zijn all'indirizzo in verso. genoteerd en deze dient door u en de chauffeur te zijn ondertekend. - In assenza di questi dati il reclamo non può essere accolto. I danni esterni della confezione - We behouden ons het recht voor om onderdelen die niet juist zijn retour te nemen. devono essere annotati sulla lettera di vettura che il vettore deve controfirmare. I Vs/ - Reclamaties op reeds geverfd of bewerkt materiaal worden niet in behandeling genomen. reclami saranno da noi evasi con la massima sollecitudine. - Elke geaccepteerde klacht wordt uitsluitend met het zenden van nieuw materiaal opgelost; - Ci riserviamo il diritto di ritirare la merce non conforme. er worden geen financiële regelingen getroffen. - Non si accettano reclami per materiale pitturato o modificato. NOTE! - Ogni reclamo accolto viene tacitato con l'invio di materiale nuovo, senza alcuna prestazione - Please mark on the parts list supplied with your package which parts are faulty or damaged, finanziaria. or missing. Enclose this duly marked list with the completed complaint form, and send both to the address see overleaf. ¡ATENCIÓN! - Any external damage to the pack must be recorded on the waybill (CMR) and the bill must - Contraseñe en la lista que se incluye en el paquete, las piezas equivocadas, dañadas be signed by the driver. o faltantes. Adjunte la lista, contraseñada de esta forma, al formulario de reclamación - We reserve the right to reposses any incorrect goods. rellenado y envíe todo a la dirección mencionada al dorso. - Complaints about painted or altered materials will not be recognised. - Sin estos datos, la reclamación no puede ser aceptada. Los daños externos del paquete - All accepted complaints will only be settled in the form of replacement materials. No deben ser anotados en la carta de porte que el transportista debe contrafirmar. Nosotros financial settlements will be made. daremos curso a sus reclamaciones con la máxima diligencia. - Nos reservamos el derecho de retirar la mercancía que no cumpla con los requisitos. - No se aceptan reclamaciones de material pintado o modificado.Cada reclamación aceptada es reembolsada con el envío de material nuevo, sin prestación financiera alguna.



Reklamationsgrund / Reden van de klacht / Reason for complaint / Motif de la réclamation / Motivo del reclamo/ Motivo de la reclamación



Artikelnummer Artikelnummer Article number Référence article Numero articolo Numero artículo



Bezeichnung und Abmessung Omschrijving en afmeting Description and size Description et dimensions Denominazione e dimensioni Denominación y dimensiones
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-14-



Menge Aantal Quantity Quantité Quantità Cantidad



FICHE PRODUIT Tarif Ht



Abri Polly



308 x 240 x 232 cm Code OLG



061741



Gencod ambiance



5 999 553 061 741



Longueur en cm



308



Epaisseur en cm



2,8



Largeur en cm



240



Hauteur en cm



232



Poids



300 Kg



Qté Palette detoure



1



Dimension Palette



270 x 126 x 45 cm



Kit Garantie



5 ans



Certifications



PEFC



Essence



Epicea



Origine



Hongrie Cahier des charges



En epicea non traité Madrier a emboiter 28 mm. dessin COMPOSITION : Porte double. Vitrage acrylique. Toiture : toile bitumée noire. Plancher inclus Surface intérieure : 4,5 m² Dimension au sol : 268 x 218 cm Dimension hors tout : 308 x 240 x 232 cm



22/12/2014



























Empfehlen Sie Dokumente
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Bolero POLLY 

rechte Stoffseite. Schnit- teile sind alle inkl. STOFFBREITE 140 CM. STOFFBREITE 140 CM. ZUSCHNITT. Die Papierschnitte in der entsprechenden. GrÃ¶ÃŸe ausschneiden, auf den Stoff legen, alle Markierungen Ã¼bernehmen und. Schnitteile wie folgt zuschnei
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acercar/archivos/files/FILES 2520 
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guide 100 2014 04 12 2520 a4 
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MODELOS 2524, 2525, 2526, 2545, 2546 

selling Sunbeam® products do not have the right to alter, modify or any way change the terms and ..... El diseño de los
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piet und polly by barbara zimmermann -70pdf-pupbbz AWS 

This Piet Und Polly By Barbara Zimmermann PDF on the files/S3Library-91a52-737f4-13a34-9c1f5-Bd132.pdf file begin with Intro, Brief Discussion until the Index/Glossary page, look at the table of content for additional information, if provided. It's g
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gratis comic tag 2011 polly und die pdf 

Legal gratis comic tag 2011 polly und die eBook for free and you can read online at Online ... The answer is that, while print books are great and will never.
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El próximo martes 6 de agosto a las 20hs la pianista ... - Polly Ferman 

acompañamiento recibido, se contactó con Polly Ferman, una de ellas, quien se ... Ferman es la creadora, directora music
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Page 1 do 1906 2516 2547 2528 30-36 2519 2520 3840 3841 1908 

Page 1. do 1906. 2516. 2547. 2528. 30-36. 2519. 2520. 3840. 3841. 1908. Hoefbladlaan. 22-28. Anemoonstraat. 1909. 14-20.
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